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Thir Ba, 8-7-2025. Nam C
Tuesday, July-8-2025. Year C
Tuan 14 Thwong Nién

Mt 9, 32-38 Matthew 9:32-38
Pam dong deu kinh ngac (Mt 9,33)

Have you ever noticed how two people can
witness the same event but come away with
two completely different reactions? Today’s
Gospel shows just that. Jesus casts out a demon
that is rendering a man mute—and
miraculously, the man speaks! Most of the
people who see this are “amazed” and filled
with awe (Matthew 9:33). But some Pharisees
are suspicious and see the miracle as a sign that
Jesus is in league with the devil.

This sharp contrast invites us to consider: am |
open to seeing God’s work, or do I let fear or
doubt or suspicion cloud my perspective?

We live in an era that prizes skepticism about
anything we can’t explain scientifically. At the
same time, many of us carry past hurts and
disappointments stemming from times when
we felt sure that God would come to our aid,
only to be let down. Setbacks like these can
make us cynical and hesitant to trust in the
Lord again.

So how can we deepen or recapture a sense of
amazement at the works of the Lord? It may
sound simple or naive, but the best way is by
opening our eyes—and our hearts—a little
more.

When you start actively looking for God’s
presence, you may be surprised by where you
find him. You might see his hand in a beautiful
sunset. You might hear his voice speaking

Ban di bao gio dé y thay hai nguoi c6 thé
ching kién cling mot sy kién nhung lai c6 hai
phan tng hoan toan khac nhau khéng? Tin
mung hém nay cho thay diéu d6. Chua Giésu
trir quy khién mot nguoi cAm - va that ky diéu,
ngudi dan 6ng d6 ndi duoc! Hau hét nhing
ngudi chung kién diéu nay déu "kinh ngac” va
tran day su kinh so (Mt 9,33). Nhung mét s6
nguoi Phariséu lai nghi ngo va coi phép la nay
la dau hiéu cho thiy Chua Giésu dang thong
dong véi ma quy.

Su twong phan rd nét nay moi goi ching ta can
nhic: tdi c6 coi ma dé nhin thay cong trinh cua
Chua hay t6i dé ndi so héi, su nghi ngd hoic su
ngo vuc che mo quan diém cia minh?

Chung ta dang song trong thoi dai dé cao su
hoai nghi vé bat ctr diéu gi ma ching ta khdng
thé giai thich bang khoa hoc. Pong thoi, nhiéu
nguoi trong chdng ta mang trong minh nhirng
ton thuong va that vong trong qua kht bat
nguon tir nhitng ldc ching ta cam thay chéc
chian rang Chla s& dén gitp d& ching ta,
nhung roi lai that vong. Nhiing that bai nhu thé
nay c6 thé khién ching ta tro nén hoai nghi va
do du khong muén tin twong vao Chla mot lan
nira.

Vay lam thé nao ching ta c6 thé dao siu hoic
lay lai cam gi4c kinh ngac truéc cong trinh cia
Chia? Nghe c6 vé don gian hodc ngay tho,
nhung cach tét nhat 1a mo mat va trai tim minh
ra thm mot chat.

Khi ban bt dau tich cuc tim kiém sy hién dién
cia Chla, ban c6 thé ngac nhién khi thay
Nguoi & dau. Ban c6 thé thiy ban tay cua
Nguoi trong canh hoang hon tuyét dep. Ban co
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through a friend’s words of encouragement.
Maybe you’ll sense him in a quiet moment
after the kids have gone to sleep. These are all
little signs from God that he is with you and
that he loves you.

But today’s Gospel shows us that we might
also witness powerful miracles from the Lord.
A friend might have a dramatic conversion. We
might pray for a loved one’s healing—and see
their symptoms disappear without any medical
explanation. Or we might find new unexpected
strength in the fight against a persistent
temptation.

Jesus is still active today! He is still working
miracles. Don’t let suspicion or fear cloud your
vision. Try to set aside your doubts. If you ask,
the Holy Spirit will open your eyes. He will
start healing your wounded heart. Even if you
don’t fully understand how, he will help you
rest in the assurance that he is near, always
inviting you to see his goodness.

“Lord, open my eyes and my heart!”

thé nghe thiy giong ndi cua Nguoi qua loi
dong vién caa mot ngudi ban. C6 thé ban s&
cam nhan dugc Nguoi trong khoanh khic yén
tinh sau khi bon tré di di ngn. Pay déu Ia
nhitng diu hiéu nho tir Chla cho thay Nguoi ¢
bén ban va Nguai yéu ban.

Nhung Tin ming hém nay cho ching ta thay
rang ching ta ciing c¢6 thé ching kién nhitng
phép la manh mé tr Chia. Mot nguoi ban co
thé c6 sy hoan cai ngoan muc. Ching ta c6 thé
cau nguyén cho mot ngudi than yéu duoc chira
lanh va thiy cac triéu chiing caa ho bién méat
ma khong can bat ky 1oi giai thich y khoa nao.
Hoic chlng ta c6 thé tim thay stc manh méi
bat ngo trong cudc chién chéng lai sy cam dd
dai dang.

Chla Giésu van dang hoat dong ngay hom
nay! Nguoi van dang lam phép la. Pung dé su
nghi ngo hay so hdi che md tdm nhin cua ban.
Hay cb ging gat bo nhitng nghi ngd cua ban.
Néu ban cau xin, Chtia Thanh Than s& mé mit
ban. Nguoi s& bat dau chira lanh trai tim bi ton
thuong cua ban. Ngay ca khi ban khéng hiéu
hét cach, Nguoi s& gilp ban an nghi trong su
bao dam rang Ngudi & gan, ludn moi goi ban
nhin thay 1ong nhan tir cuia Nguoi.

Lay Chua, xin md mat va tam hon con!

) Nguén: the word among us
Chuyén ngir: Linh muc Phaol6é Vi bac Thanh, SDD.
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